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1.Introductlon

Thank you for choosing our universal Bluotooth headphones and speakers.

This manual provides comprehensive instructions for using and maintainin

g your devicos.Ploase rond i carofully boforo uso to onsuro optimal porfo

rmance and longovity

2.Product Ovorvlow

Our Bluetooth headphones and speakers are deslgned for wireless audio

roproduction with high-quality sound.The headphonos offor comfortable

woar and immersive audio,while the speakers dellver powerlul and balan

cedsound output.

3.Package Contents

●Bluelooth headphones ·Bluetooth speaker(s) ●Charging cable

(micro-USB.USB-C,or proprietary,depending on the ●User manual

4.Gotting Started

·Charge your devices fully beforo initial use using the providod charlging

cable.● Turn on the Bluetooth functionality on your audio source device.

5.Switching speech

●Double click after boot.

6.Hoadphono Foaturos and Functlons

●Power switch/on/ofl button:Press and hold to turn tho hoadphones on o

r off·Volume control:Adjust the volumo using tho dodicatod buttons on th

e headphonos or your dovico.·Play/pause,skip,and rowind controls (ifa

pplicable):Use the inlineor earcup bultons to control playback.● Micropho

ne (If applicable):Use the bullt-in microphone for phone Callis or voice com

mands.Ensure it is positioned close to your mouth for optimal pickup.●Co

mfort features:Adjust the headband and oar cushions for a comfortable ft.

7.Speaker Foaturos and Functlons

●Power switch/on/off button:Press and hold to turn the speaker anor off.

●Volume control:Adjust the volume using the dodicated buttons or knobs

on the speaker or your devico.● Playback controls (if applicable):Use the

buttons on the speaker tocontrol playback.● Bass and treble adjustment

(If applicable):Fine-tune the audio output using the bass and treble cont

rols.

8.Bluetooth Connectlvity

These devices support wilreless connocilvlty vlu Bluetooth tochnology.Ensure that your

audio source device has Bluetooth functionallty enabled.

9.Pairing and Connection

Headphonos:Pross and hold tho powor button until tho LED indicatr flashes blue and

rod,indicating pairing mode.On your audio sourco device,solect the headphones from the



avallnble Bluelooth devices list.● Speakers:Press and hold the power button until the

LED indicatorflashes blue.indicating pairing mode.On your audio source device.select

the speaker fromthe available Bluotooth dovices list.

10.Troubleshooting

It you encounter any issues,try the following solutions.● Check that the d

avices

are charged and powered on.●Ensure that Bluetooth is enabled on both

the headphones/speakerand your audio sourco dovico.sand your audio

source device.●Restart both devices and atlempt pairing again.●If the

connection is unstable,move the devices closor togothor or remove any

potential sources of interference.

11.Maintenance and Care

● Keep the devices clean and dry. ● Avoid exposing them to extreme

temperatures,humidity.or direct sunligh t●.Do not immerse the devices in water or

other liqulds.●When not in use,store the devices in a safe place.

12.Warranty Information

For warranty detalls,please refer to the documentatlon provided with your

purchase or contact our customer support team at |insert contact informati

on].Thank you for choosing our Bluelooth headphones and speakers.We

hopeyou enjoy an exceptional wiroless oudio exporionco with your new de

vices.Manual de usuario universal para ouriculares y allavoces Bluetooth
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1.Introduccion

Gracias por elegir nuestros auriculares y parlantes Bluelooth univorsalesEstemanual

proporciona instrucciones complotas para usary mantoner sus dispositivos.Lealo

atentamente antes de usarlo para garantizar un rendimiento optimo.romance y longevidad

2.Descrlpclon genoral del productoNuestros auriculares y altavoces Bluetooth estan

disefados para audionalambrico.Producclon con sonido de alta calldad.Los auriculares

ofrecon comodidadaudio envolvente y envolvente,mientras que los altavocesofrecen un

sonido potente y equilibrado.Produccion con sonido de alta caldad.Los auriculares

ofrecen comodidadaudio envolvente y envolvente.miontras que los altavoces ofrecon un

sonido polonto y oquillbrado.salldndo sonido.

3.Contenido del paquete

Auriculares Bluetooth ●Altavoces Bluetooth ●Cable de carge (mlcro-U

SB,USB-CO propietario,sogun el modelo)●Manual de usuario

4.Primoros pasos

inicial utllizando el cable de carga proporcionado.iniclal utilizando el cablede carga

proporcionado.Acllvo lo funcionalidad Bluotooth en su dispositivo fuento de audio

5.Cambio de discurso

●Doble clic despues del arranque

6.Caracterlsticas y funciones de los auriculares

●Control de volumen:ajuste el volumen usando los botones dedicados entEncendido 0



apagado.●Control de volumen:ajuste ol volumen usando losbolones dedicados ontlos

auriculares o tu dispositivo●Controles de reproducclon/pausa,salto y rebobinado (si

corresponde):use los bolonesen linea 0 on los auricularos para controlar la

reproducclon Microfono (sl corresponde):uge el microfono Incorporado para lamadas

telefonicas 0 comando8●Microfono (si corresponde):use al microfono incorporado para

lamadastelefonicos 0 comandosde voz.AseSurese de que este colocado cerca de suboca.h

para una recogida 6ptima,Funciones de comodidad ajuste la diadema y las almohadillas

para los oldos para mayor comodidad.ajuste ortable.

7.Caracteristias y funciones do los oltavoces

●Boton de ancandido/encendido/apagado:mantengalo presionado paraoncender 0 apagar el

altavoz,●Control de volumen:ajuste el volumen usandolos botones dedicadosoknobs en

ol altavoz en su dispositivo●Controles de reproduccion(si corresponde):use losbotonos

dol altavoz para controlarla reproduccion.Ajuste de graves y agudos(si

corrosponde):ajuste la sali

dade audio utilizando los controles de graves y agudos.

8.Conectividad Bluetooth

Estos dispositlvos admiten conecllvidad inalambrlca a traves de lecnologia

Bluetooth.EnsuAseguroso do que su dispositivo fuonte de audio tenga habiltada la

funclonalldad Bluoiooth.

9.Emparejamiento y conexlon

:Auriculares;Mantenga presionado el boton de encendido hasta que elLED indique

Oparpadee en azul y rojo,indicando el modo de emparejamiento.En sudispositivo de fuente

de audio.seleccione los auriculares dol dispositivo Bluetooth disponiblees lista.

● Altavoces:Mantenga preslonado ol bolon de oncandido hasta que el indicador

LEDparpadoe an azul,indicando al modo do emparejamiento.En su dispositivo fuentede

audio.selecclone el allavoz de la lista de disposltivos Bluetooth disponibles.

10.Solucion do problomas

Si encuentra algin probloma,pruobo las sigulentes soluciones:Verifqueque los

dispositivos esten cargados y encendidos.auriculares/altavocescomo en su dispositivo

fuente de audio.aurlculares/allavoces como en su dispositivo fuente de audio.●

Reinicie ambos disposiltivos e intente emparejarlos nuevamente.●Sl la conexion es

inestable.acerque los dispositivos orElimine cualquier fuente potencial de

interferencia.

11.Mantenimlento y culdado

● Mantenga los disposltivos limplos y secos. ● Evite exponerlos a temperaturas

extremashumodad 0 luz directa.. ● No sumerja los dispositivos enagua u otros

liquldos.Cuando no Oosten en uso,guarde los dispositlvosen un lugar seguro.

12.Informacion do gorantia

Para obtener detalles sobre la garantia,consulte la documentaclon proporcionada con

usted.r comprar o ponarso en contacto con nuestro equipo de atencion al cliente an

[linsertar informacion de contactomacion].Graciaspor elegir nuestros auriculares y

parlantes Bluetooth.EsperamosDisfrutas de una experiencia de audio inalambrica

excepcional con tu nuevo disposifivos Universelles Benulzerhandbuch fur

Bluetooth-Kopfhorer und -Lautsprecherlnhaltsvorzoichnis

1.Einleltung 2.Produktibersicht 3.Packungsinhalt 4.Einstieg 5.Rede we

chseln 6.Kopfhorermerkmale und -funktlonen7.Merkmale und Funktionendes Lautsprechers

8.Bluetooth-Konnektlvitat 9.Kopplung und Verbindung



10.Fehlerbehebung10.Fehlerbehebung 11.Wartung und Pllege 12.Garantieinformationen

1.Einleitung

Violen Dank,dass Sio slch fur unsere universallen Bluetooth-Kopfhorerund -Lautsprecher

entschieden haben.Dlesos Handbuch enthalt umfassende Anweisungen zur Verwendung und

Wartung lhrer Gerite.Bltte lesenSio es vor der Verwondung sorgfaltig durch,um eine

optimale Leistung zu gewahrleistonEfizienz und Langleblgkelt

2.Produktiborsicht

Unsere Bluetooth-Kopfhorer und -Lautsprecher sind fur kabollosos AudiokonziplertAR und

immerslver Klang.wahrend die Lautsprecher krattvoll und ausgewogen liofernAR und

immersiver Klang.wahrend die Lautsprocher kraftvoll und ausgewogen liefern Tonausgabe.

3.Packungsinhalt

● Bluetooth-KopfhorerBluetooth-LautsprecherLadekabel (Micro-USB,USB-C

oderproprletar,je nach Modell)Benutzerhandbuch

4.Ersto Schrilte

● Ladon Sle Ihre Gorate vor dem erstenGebrauch mit dem mitgoliofortonLadokabol 

vollslandig auf.Schalten Sie die Bluetooth-Funktionalilat auf lhrem Audioquellgerat 

ein

5.Sprachwechsel

●Doppelklick nach dem Booten

6.Merkmale und Funktionen des Kopfhorers

●Ein-/Ausschalter/Ein/Aus-Taste:Zum Einschallen der Kopfhorer gedrlckt haltenan oder 

aus..Lautstarkeregelung:Passen Sie die Lautstarke mit den entsprechenden Tasten auf 

t andie Kopfhorer oder Ihr GeraL.Steue

Warning:
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the 
equipment.

NOTE:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.

FCC Statement:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
 and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.


